
ZMLUVA O DIELO 

uzavretá podľa § 536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov 

č. zmluvy objednávateľa:  ZM-44-11-1-00283-04210  
č. zmluvy zhotoviteľa:  2G12-1028-S01 
 

Článok 1. 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
 
1.1 Objednávateľ: Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
  Tomášikova 22 
  821 02 Bratislava 
zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
  oddiel: Sa, vl.č. 4649/B 
 
zastúpený: Ing. Peter Čižnár, predseda predstavenstva a generálny 

riaditeľ  
 Ing. Miroslav Obert, podpredseda predstavenstva 

a riaditeľ divízie vyraďovania V1 a PMU 
 Ing. Anton Masár, člen predstavenstva a riaditeľ divízie 

ekonomiky a obchodu 
 Ing. Peter Magát, riaditeľ divízie riadenia a služieb 
 
 
IČO: 35 946 024 
DIČ: 2022036599 
IČ DPH: SK2022036599 
Bankové spojenie: Tatrabanka a.s.  
číslo účtu: 2629106127/1100 
 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
- technických: Ing. Monika Kulhavá, vedúca odboru realizácie investícií 
 Ing. Libor Svorad, vedúci odboru podpory vyraďovania 

elektro a SKR V1 
- zmluvných: JUDr. Mário Stručka, vedúci odboru podpory 

a zabezpečovania zmluvných vzťahov 
 
1.2 Zhotoviteľ:                               VF, s.r.o.  
                                                        M.R. Štefánika 9 
                                                        010 02 Žilina  
zapísaný:                                         v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, 
                                                        vložka č.2997/L   
zastúpený:                                       Ing. Jozef Virdzek. Konateľ spoločnosti   
   
IČO:                                                 31442552   
DIČ:    2020401746  
IČ DPH:   SK2020401746  
Bankové spojenie:      VÚB banka a.s.   
číslo účtu:   2676917758/0200  
telefón, fax:   041-5072411  
e-mail:   office@f.sk 
 
 



Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
- technických :         Ing. Miroslav Madliak, technický riaditeľ                                 
- zmluvných :           Ing. Jozef Virzdek, konateľ spoločnosti 
 

 
Článok 2. 

PODKLADY PRE UZAVRETIE ZMLUVY 
 

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je výsledok výberového konania vykonaného podľa 
zák. č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní. 
 

Článok 3. 
PREDMET PLNENIA 

 
3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť pre objednávateľa dielo s názvom IPR „I00V1HD30004 

Systém merania koncentácie solí na odparke ČN30“ špecifikované v prílohe č.1 
tejto zmluvy (ďalej len „dielo“) podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

3.2 Objednávateľ sa zaväzuje dielo prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi cenu podľa čl. 4 tejto 
zmluvy. 
 

Článok 4. 
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
4.1 Cena za predmet zmluvy v rozsahu čl. 3 tejto zmluvy je zmluvnými stranami dohodnutá 

ako cena maximálna vo výške: 
  

                         93 500, -  EUR bez DPH 
 

                                      (slovom:   Deväťdesiattritisícpäťsto,  EUR bez DPH) 
 

4.2 Cena je špecifikovaná v prílohe č. 2 tejto zmluvy – Kalkulácia ceny. V cene sú zahrnuté 
všetky náklady spojené s dodaním diela, a to aj náklady, ktoré nie sú v tejto zmluve 
výslovne uvedené, ale sú nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a účel uvedený v tejto 
zmluve. Zhotoviteľ si nebude uplatňovať žiadne ďalšie náklady. 

4.3 Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru po riadnom zhotovení častí diela podľa prílohy 
č. 1 tejto zmluvy vo výške podľa prílohy č. 2 tejto zmluvy: 
4.3.1 – po splnení bodu C. prílohy č. 1, písm. b, c a prevzatí a schválení príslušnej časti 
plnenia objednávateľom, 
4.3.2 – po splnení bodu C. prílohy č. 1, písm. d až j príslušnej časti plnenia a prevzatí 
a schválení príslušnej časti plnenia objednávateľom. 

4.4 Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúry po riadnom vykonaní ucelenej časti diela podľa 
prílohy č. 2 tejto zmluvy najneskôr do 15. dňa v mesiaci, kedy boli práce vykonané. 
Podkladom pre vystavenie faktúr bude súpis vykonaných prác a dodávok a zisťovací 
protokol, potvrdené oprávnenými zástupcami objednávateľa a zhotoviteľa. Uvedené 
podklady musia byť doložené k faktúram ako ich neoddeliteľná súčasť. 

4.5 Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi. 
4.6 Zhotoviteľ berie na vedomie, že dielo bude z časti financované z prostriedkov 

Národného jadrového fondu (ďalej len „NJF“). Úhradu fakturovaného základu dane 
(cena bez DPH) v tomto prípade je objednávateľ povinný vykonať bezodkladne po 
pripísaní finančných prostriedkov z NJF na jeho bankový účet. Splatnosť fakturovanej 
DPH je 30 dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi. 

4.7 Vzhľadom na osobitný spôsob financovania predmetu tejto zmluvy - z prostriedkov 
Národného jadrového fondu (NJF) – si objednávateľ vyhradzuje v prípade zmeny 
finančného krytia upraviť plnenie tejto zmluvy dodatkom k tejto zmluve a zhotoviteľ sa 
zaväzuje na zmenu zmluvy z tohto dôvodu pristúpiť. 



4.8 Objednávateľ je oprávnený zadržať z každej fakturovanej sumy 15% na zabezpečenie 
odstránenia vád zistených alebo oznámených počas preberacieho konania, a to až do 
odstránenia týchto vád alebo na zabezpečenie úhrady peňažnej pohľadávky 
objednávateľa voči zhotoviteľovi vzniknutej z tejto zmluvy. 

 
 

Článok 5 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 
5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo v lehotách uvedených v prílohe č. 1 časť C tejto 

zmluvy. 
5.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať dielo u objednávateľa: 

Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
pracovisko: 919 31 Jaslovské Bohunice  

5.3 Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo spôsobom a v súlade s povinnosťami zhotoviteľa 
a požiadavkami objednávateľa uvedenými v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

5.4 Zhotoviteľ akceptuje a zaväzuje sa dodržiavať „Bezpečnostné a technické podmienky“, 
ktoré tvoria prílohu č. 4 tejto zmluvy. Zhotoviteľ zodpovedá za porušenie povinností 
svojimi zamestnancami stanovenými v „Bezpečnostných a technických podmienkach“ 
v rozsahu vymedzenom v zápise o poučení dodávateľa a zaväzuje sa uhradiť zmluvné 
pokuty za jednotlivé porušenia stanovené v podmienkach. 

5.5 S výsledkom plnenia podľa tejto zmluvy je oprávnený disponovať objednávateľ 
a zhotoviteľ nie je oprávnený ho poskytnúť iným osobám (§ 557 Obchodného 
zákonníka). 

5.6 Ak zhotoviteľ vyhodnotí, že zmluvne dohodnutý termín nedodrží, je povinný oznámiť 
túto skutočnosť objednávateľovi bez zbytočného odkladu, najneskôr do 6 týždňov pred 
ukončením platnosti tejto zmluvy. Oznámenie urobí zápisom v montážnom denníku a 
zaslaním oficiálneho písomného oznámenia. Súčasťou oznámenia bude aj 
zdôvodnenie nedodržania termínu. 

5.7 Objednávateľ pre realizáciu diela poskytne zhotoviteľovi projektovú dokumentáciu 
vypracovanú fy EGP INVEST, spol. s r.o. Uherský Brod, ČR – organizačná zložka J. 
Bottu 2, 917 88 Trnava. 
 
 

Článok 6 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
6.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán. 
6.2 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia 

ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok obchodnej spoločnosti Jadrová 
a vyraďovacia spoločnosť, a.s., Obchodného zákonníka a všeobecne záväzných 
právnych predpisov platných na území SR. 

6.3 Ustanovenia tejto zmluvy majú prednosť pred ustanoveniami Všeobecných 
obchodných podmienok obchodnej spoločnosti Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
(príloha č. 3 tejto zmluvy); ustanovenia Všeobecných obchodných podmienok sa 
použijú, ak zmluva dané otázky neupravuje. 

6.4 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy vylučuje aplikáciu svojich všeobecných obchodných 
podmienok (ak existujú) na tento zmluvný vzťah. 

6.5 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných 
strán dostane po dve vyhotovenia. 

6.6 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 
 6.6.1 príloha č.1 - Špecifikácia diela  
  
 



          6.6.2 príloha č.2 - Kalkulácia ceny 
6.6.3 príloha č.3 - Všeobecné obchodné podmienky obchodnej spoločnosti Jadrová 

a vyraďovacia spoločnosť, a.s.  
6.6.4 príloha č.4 - Bezpečnostné a technické podmienky obchodnej spoločnosti 

Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s.  
6.6.5 príloha č.5 – „I00V1HD30004 Systém merania koncentrácie solí na odparke 

ČN30“, Projektová dokumentácia, Realizačný projekt, EGP 
INVEST, spol. s r.o. Uherský Brod, ČR – organizačná zložka J. 
Bottu 2, 917 88 Trnava na CD nosiči. 

 
 
 
 
 
 
V Žiline dňa: 13.8.2012 
 
 

                 V Bratislave, dňa 7.9.2012 

Za zhotoviteľa: 
 
 
 

                Za objednávateľa:      
 
                                                     

Ing. Jozef Virdzek  
Konateľ spoločnosti 

Ing. Peter Magát 
riaditeľ divízie riadenia a služieb 

 
 
 
 

 

 
 

Ing. Anton Masár 
člen predstavenstva 

a riaditeľ divízie ekonomiky a obchodu 
  

 
Ing. Miroslav Obert 

podpredseda predstavenstva 
a riaditeľ divízie vyraďovania V1 a PMU 

 
 
 

 

 
 

Ing. Peter Čižnár 
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

 

  



Príloha č. 1 k ZoD 

Špecifikácia diela : 

A. Požiadavky na dielo 

Investičný projekt „I00V1HD30004 Systém merania koncentrácie solí na odparke 

ČN30“ 

1. Zhotoviteľ bude dielo realizovať podľa schváleného realizačného projektu s názvom 
IPR „I00V1HD30004 Systém merania koncentrácie solí na odparke ČN30“. 
Realizačný projekt a Výkaz výmer sa považujú za vzájomne sa doplňujúce. Pre 
realizáciu diela je potrebné realizovať najmä: 
– inštaláciu meracieho zariadenia pracujúceho na princípe kontrolovaného vytvárania 

Coriolisových síl s prepojovacími potrubiami, 
– overenie výsledkov merania inštalovaného meracieho zariadenia, 
– odber vzoriek a ich vrátenie späť do systému, 
– inštaláciu uzatváracích armatúr, 
– demontáž jestvujúcej meracej trasy po ukončení spracovania vôd s obsahom 
kyseliny bóritej. 

2. Na prestup potrubnej trasy medzi miestnosťami R025 a R024/2 je potrebné využiť 
jestvujúcu priechodku. 

3. Realizácia prác sa bude vykonávať v kontrolovanom pásme (ďalej len „KP“) objektu 
č.800:V1 Budova reaktorov HVB, podlažie -2,16m, m. č. R025 a R024/2, Jaslovské 
Bohunice. Pre tieto práce si zhotoviteľ zabezpečí na vlastné náklady školenie 
1. skupiny v rozsahu 3 dní u fy VUJE, a.s. Trnava a tiež zdravotnú spôsobilosť osôb, 
ktoré budú pracovať v KP.  

4. Zhotoviteľ je povinný po podpise zmluvy do začiatku výkonu prác predložiť 
objednávateľovi menný zoznam vedúcich prác aj so všetkými platnými a 
nevyhnutnými osvedčeniami, dokladmi na výkon danej činnosti. 
Zhotoviteľ je povinný tri dni pred začiatkom výkonu prác predložiť objednávateľovi 
menný zoznam pracovníkov, ktorí sa zúčastnia prác v KP. 

5. Zhotoviteľ preberá na seba zodpovednosť vyplývajúcu zo Zákona č. 223/2001 Z. z. 
o odpadoch v zmení neskorších predpisov a jeho vykonávacích predpisov ako 
pôvodca odpadov, ktoré vznikajú jeho činnosťou pri realizácii predmetu zmluvy. 
Zabezpečí nakladanie a konečnú likvidáciu vzniknutých odpadov podľa citovaného 
zákona a v nadväznosti so smernicou objednávateľa JAVYS/14/SM-ŽP-05 Odpadové 
hospodárstvo. 

6. Zhotoviteľ je povinný vytvoriť podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
zamestnancov na spoločnom pracovisku podľa § 18 Zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a je povinný predložiť podľa platnej 
legislatívy SR nasledovné doklady: 
a) Vyhodnotenie zostatkových ohrození a nebezpečenstiev vyplývajúcich 
z navrhovaných technických riešení – Zákon č. 124/2006 Z. z., §4, 
b) Protokol o určení prostredia elektro – Vyhláška č.508/2009 Z. z., STN 
330300/2001, STNP 33200-5-51/2007, STN 332000-3, 
c) Doklad o posúdení konštrukčnej dokumentácie jednotlivých technických zariadení 
potvrdený oprávnenou osobou na posudzovanie technickej bezpečnosti – Zákon č. 
124/2006 Z. z., §6, §13, §14, §18, 
d) Doklad z merania intenzity osvetlenia a prítomnosti chemických faktorov 
v jednotlivých priestoroch – Zákon č. 124/2006 Z. z., §6, 
e) Protokol o meraní hluku v pracovnom prostredí – Zákon č. 124/2006 Z. z., §6, 
Zhotoviteľ bude vykonávať v zmysle zákona č. 124/2006 Z. z. koordinátora 
bezpečnosti. 



7. Po vykonaní montáže a pomontážnych skúškach zariadení bude realizované PKV 
a KV v súčinnosti s ostatnou prevádzkovanou technológiou obj.800:V1. Následne sa 
vykonajú demontážne práce na už nepotrebnom meraní (Bóromer NAR-12-Tr-0 v m. 
č. R023/2, snímač BDIN-3M včítane plutonio-beriliového žiariča IBN-9 v m. č. R023/2, 
vyhodnocovacie zariadenie UNO-60M-01 v m. č. V113, potrubné trasy chladiacej 
vody ø14x2mm-Nerez). 

8. Na práce v kontrolovanom pásme musí byť zhotoviteľom vypracovaný „Program 
prác“. Tento musí okrem detailného popisu pracovných činností riešiť i ochranu 
pracovníkov pred účinkami ionizujúceho žiarenia a odhad individuálnych 
a kolektívnych dávkových ekvivalentov. Po vykonaní prác v zmysle Programu prác, 
zhotoviteľ vypracuje Vyhodnotenie programu prác. 

9. Novo inštalované zariadenia nespadajú do rozsahu vyhl. č. 508/2009 Z. z. - nejedná 
sa o vyhradené technické zariadenia (príloha č.1 k vyhláške č. 508/2009 Z. z. časť A, 
ods. g), ani do rozsahu vyhl. č. 50/2006 Z. z. - nejedná sa o vybrané zariadenia 
(okrem nižšie uvedeného nátrubku a armatúru). 
Riešenie systému je zvolené tak, že príde k zásahu do jestvujúceho vybraného 
zariadenia dozorovaného v zmysle zákona NR SR č.541/2004 Z. z. v znení 
neskorších predpisov v zmysle požiadavky podľa vyhl. č. 50/2006 Z. z. a to tak, že do 
jestvujúcej potrubnej trasy DN50 sania čerpadla ČN80Č-1, ktorá je vybraným 
zariadením 3BT bude osadený nátrubok vratného potrubia vzorky. Na nátrubok DN10 
sa osadí uzatváracia armatúra DN10, ktorá je tiež vybraným zariadením 3BT. Hranica 
vybraného zariadenia sa tak posunie na vstupné hrdlo tejto armatúry. 

10. Je potrebné realizovať tieto dodávky, montáže a práce: 
 

Dodávka zariadení v tomto rozsahu: 
 

Meracie zariadenie – 1ks 
Typ: PROMASS 83F. 
Merané veličiny: hmotnostný prietok, hustota meranej kvapaliny, teplota. 
Pripojovacie rozmery: príruby DN25, PN16. 
Materiál: nerezová oceľ. 
Prevedenie: kompaktné. 
Vstup, výstup: 4 až 20mA SIL2HART+frekvencia. 
Výstupná forma výsledkov merania je celková koncentrácia solí (odparok). 

 
Kontajner pre uloženie jestvujúceho žiariča IBN-9 – 1ks 
Typ:UKTIIA-130 (kontajner typ УКТIIA-130). 
č.: TY-39-4779056-032-03. 
Kód: 7015251009. 
Priemer: 420mm, výška: 415mm, hmotnosť: 53kg. 

 
Armatúry 
Uzatváracie armatúry v m. č. R024/2 vlnovcový ventil – 2ks + 1ks vybrané zariadenie 
3BT - (viď. bezpečnostná dokumentácia). 
Typ: A10 821-0040/250 DN10. 
Ručne ovládaná, nerezová, privarovacia. 
 
Potrubia 
Potrubie, príruby a tvarovky príslušných DN, materiál nerez 17248.4 s doloženým 
atestom. 
Prídavný materiál na zváranie s doloženým atestom. Odbočka, prepojovací kus, 
medzi vlnovcovým ventilom a jestvujúcim sacím potrubím čerpadla ČN80Č-1 DN50 je 
vybrané zariadenie 3BT - (viď. bezpečnostná dokumentácia). 
 



11. Súčasťou diela je DSV a STD, ktorá bude obsahovať všetky doklady a certifikáty 
k materiálom použitých pri realizácii diela / revízne správy, protokoly o funkčných 
skúškach, dokumentáciu potvrdzujúcu zhodu použitia zahraničného výrobku 
s normami platnými v SR/. 

B. Inžinierske činnosti a skúšky 
1. Vypracovanie programu prác 6 ks papierová + 2ks elektronická forma (CD alebo DVD 

na každom prepisovateľný aj neprepisovateľný formát súborov) /kompatibilné 
s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG/. 

2. Vypracovanie PKV a KV 6 ks papierová + 2ks elektronická forma (CD alebo DVD na 
každom prepisovateľný aj neprepisovateľný formát súborov) /kompatibilné 
s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG/. 

3. Vypracovanie vyhodnotenia PKV a KV 6 ks papierová +2 ks elektronická forma (CD 
alebo DVD na každom prepisovateľný aj neprepisovateľný formát súborov) 
/kompatibilné s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG/. 

4. vypracovanie DSV 3 ks papierová + 3 ks elektronická forma (CD alebo DVD na 
každom prepisovateľný aj neprepisovateľný formát súborov) /kompatibilné 
s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG/. 

5. Vypracovanie a kompletácia STD 3 ks papierová + 3 ks elektronická forma (CD alebo 
DVD na každom prepisovateľný aj neprepisovateľný formát súborov) /kompatibilné 
s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 formát DWG/, 
tlaková skúška nových prvkov      1 ks 
kapilárna skúška zvarov       1trasa 
funkčné odskúšanie        1 ks 
Skúšobný preukazný chod 72 hodín so zaškolením pracovníkov objednávateľa 1 ks 
revízna správa časti elektro       1 ks 

6. Vypracovanie návrhu na úpravu prevádzkového predpisu 3 ks papierová + 3 ks 
elektronická forma (CD alebo DVD na každom prepisovateľný aj neprepisovateľný 
formát súborov) /kompatibilné s programom MS Office 2003 a AUTO CAD 2007 
formát DWG/. 

7. Zhotoviteľ je povinný viesť odo dňa začatia realizácie diela montážny denník. Do 
denníka sa zapisujú všetky skutočnosti rozhodné pre plnenie zmluvy. Objednávateľ 
bude sledovať obsah denníka a k zápisu pripájať stanovisko, súhlas, námietky a pod. 
Počas pracovnej doby musí byť denník na pracovisku trvale prístupný. Denné 
záznamy sa píšu do knihy s očíslovanými stranami s dvomi oddeliteľnými kópiami. 

8. Denné záznamy čitateľne zapisuje a podpisuje oprávnený zamestnanec zhotoviteľa 
zásadne v ten deň, kedy boli práce vykonané alebo kedy nastali okolnosti, ktoré sú 
predmetom zápisu. Okrem oprávneného zamestnanca zhotoviteľa môže vykonať 
potrebné zápisy oprávnený zamestnanec objednávateľa, orgány štátnej správy a 
k tomu splnomocnení zástupcovia objednávateľa. Ak zástupca zhotoviteľa, resp. 
objednávateľa nesúhlasí so zapísaným záznamom, je povinný pripojiť k záznamu do 
3 pracovných dní svoje vyjadrenie, inak sa má za to, že s obsahom záznamu súhlasí. 

9. Osoby oprávnené viesť záznamy a potvrdzovať denník: 
a) za objednávateľa: technik investičnej výstavby, 
b) za zhotoviteľa:  

10. Zamestnanec objednávateľa, poverený kontrolou prác, je oprávnený dať 
zamestnancom zhotoviteľa príkaz na prerušenie práce, pokiaľ je ohrozená 
bezpečnosť zariadenia, zdravia alebo ak hrozia hospodárske škody. Súčasne je 
povinný o tom vykonať zápis do denníka. 

11. Zhotoviteľ je povinný postupovať podľa platnej dokumentácie systému manažérstva 
kvality podľa STN EN ISO Systémy manažérstva kvality  ISO 9001: 2000 a 
spracovaných pracovných postupov pre práce podľa zákona č. 124/2006 Z. z. o 
bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších predpisov. 

12. Zhotoviteľ je povinný pred začatím plnenia predmetu zmluvy získať oprávnenia na 
funkciu zodpovedný vedúci prác na pracovný príkaz a zabezpečovacie príkazy, a to 



okrem iného i absolvovaním školenia vedúcich prác u objednávateľa pre prácu v 
aplikáciu ARSOZ. 

13. Zhotoviteľ sa zaväzuje pred začatím realizácie predmetu plnenia identifikovať vplyvy 
na životné prostredie v zmysle normy ISO 14 001, ktoré môžu vzniknúť 
objednávateľovi. Z identifikovaných vplyvov sa zaväzuje vypracovať „Zoznam 
environmentálnych vplyvov“ a predložiť ho objednávateľovi v písomnej forme na 
odsúhlasenie. Realizácia predmetu diela môže začať až po odsúhlasení 
identifikovaných vplyvov na životné prostredie objednávateľom. 

14. Zhotoviteľ je oprávnený začať s realizáciou predmetu plnenia na pracovisku po 
vypracovaní Plánu prevencie a bezpečnosti v spolupráci s objednávateľom, 
zamestnancami zhotoviteľa vrátane prípadných subdodávateľov a iných dodávateľov 
a subdodávateľov alebo tretích osôb zainteresovaných na diele. V každom prípade 
počas plnenia diela zhotoviteľ a jeho zamestnanci prispôsobia svoje činnosti 
pracovisku v akejkoľvek fáze plnenia diela. Zhotoviteľ bude brať ohľad na akékoľvek 
iné práce vykonávané na pracovisku buď objednávateľom, inými dodávateľmi 
a subdodávateľmi zainteresovanými na diele počas rovnakého obdobia. V zmysle 
vyššie uvedeného zhotoviteľ uskutoční všetky opatrenia tak, aby dielo neovplyvnilo 
nijakým spôsobom postup projektu na pracovisku a všetky ochranné opatrenia 
uskutoční tak, aby sa vyhol akémukoľvek obťažovaniu susedov (najmä pokiaľ ide 
o hluk, prach, olej alebo iný druh znečistenia), aby nedošlo k uplatňovaniu 
zodpovednosti voči objednávateľovi zo strany štátnej správy alebo tretích osôb. 
Zhotoviteľ zabezpečí koordinátora bezpečnosti svojho personálu v súlade 
s ustanoveniami NV č. 396/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na bezpečnosť 
a zdravie na pracovisku v znení neskorších predpisov pri dodržaní vypracovaného 
Plánu bezpečnosti a zdravia. 

15. Zhotoviteľ je povinný dbať na dodržiavanie pracovnej disciplíny svojich zamestnancov 
a dodržiavať všetky zmluvné podmienky. V prípade, ak objednávateľ zistí, že 
zamestnanci zhotoviteľa, resp. jeho subdodávateľa zjavným spôsobom porušujú 
pracovnú disciplínu, zásady bezpečnosti a ochrany zdravia, resp. iné zmluvne 
dohodnuté podmienky, môže objednávateľ od zmluvy odstúpiť bez toho, aby 
zhotoviteľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo vzniknutých nákladov. 

16.    Zhotoviteľ má povinnosť vykonávať pracovné činnosti v zmysle vypracovaných 
a schválených pracovných postupov s vypracovaným písomným dokumentom 
o vypracovaní rizika pri všetkých činnostiach vykonávaných zamestnancami podľa 
zák. č. 124/2006 Z. z. § 6 v nadväznosti na § 5 NV SR č. 396/2006 Z. z. 

17. Zhotoviteľ má povinnosť zabezpečiť, aby zamestnanci iného zamestnávateľa 
a fyzické osoby, ktoré sú podnikateľmi a nie sú zamestnávateľmi, ktorí budú 
vykonávať práce na jeho pracoviskách a v jeho priestoroch, dostali potrebné 
informácie a pokyny na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci platné pre 
jeho pracoviská a priestory podľa zák. č. 124/2006 Z. z. § 6 a § 7. 

18. Schválenie dokumentácie skutočného vyhotovenia objednávateľom, nezbavuje 
zhotoviteľa zodpovednosti za jej správnosť a súlad s prípadnými vykonanými 
zmenami oproti pôvodne schválenej projektovej dokumentácii. 

 
 
C. Čas plnenia (harmonogram): 
 
Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo do 5 mesiacov od podpisu zmluvy v nasledovných 
lehotách: 

a. Začiatok prác v zmysle článku 3 tejto zmluvy: do 1 týždňa od nadobudnutia 
účinnosti zmluvy zvolaním vstupného rokovania. 

b. Predloženie dokumentácie „Program prác“ podľa špecifikácie diela v prílohe č. 1 
Objednávateľovi na pripomienkovanie: do 2 týždňov od vstupného rokovania. 



c. Odovzdanie dokumentácie „Program prác“ so zapracovanými pripomienkami 
Objednávateľa na schválenie: do 1 týždňa od oficiálneho odovzdania 
pripomienok zo strany Objednávateľa. 

d. Dodávka a montáž zariadení v zmysle realizačného projektu po schválení 
„Programu prác“ na základe povolenia ÚJD SR (ohlásenie zmeny na jadrovom 
zariadení): do 3 dní od schválenia „Programu prác“ objednávateľom a po 
odovzdaní staveniska Objednávateľom. 

e. Vypracovanie a predloženie programov PKV, KV objednávateľovi na 
pripomienkovanie: najneskôr 2 týždne pred ukončením montáže zariadení podľa 
platného HMG. 

f. Odovzdanie programov PKV, KV so zapracovanými pripomienkami 
Objednávateľa na schválenie: do 1 týždňa od oficiálneho odovzdania 
pripomienok zo strany Objednávateľa. 

g. Realizácia skúšok na základe schválených programov PKV, KV: po ukončení 
montáže zariadení v trvaní podľa Programu prác. 

h. Vyhodnotenie skúšok PKV a KV: do 3 dní od ukončenia skúšok. 
i. Vypracovanie návrhu na úpravu prevádzkového predpisu: do dvoch týždňov po 

úspešnom vyhodnotení skúšok. 
j. Zhotoviteľ minimálne 15 dní pred odovzdaním diela odovzdá objednávateľovi na 

kontrolu DSV a STD. 
 
 
 
 
D. Denník 
 
1) Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník od dňa začatia činnosti podľa tejto zmluvy, 

do ktorého bude zapisovať všetky skutočnosti rozhodné pre realizáciu predmetu plnenia. 
Denník musí byť trvale prístupný na pracovisku. Denné záznamy sa píšu do knihy 
s očíslovanými stranami s dvomi oddeliteľnými kópiami. 
Osobami oprávnenými viesť záznamy a potvrdzovať pracovný denník sú: 

za objednávateľa: vedúca odboru realizácie investícií 
    technik investičnej výstavby 

 za zhotoviteľa: [•] 
2) V prípade, ak u niektorej zo zmluvných strán dôjde k zmene oprávnených osôb, táto je 

povinná zmenu písomne ihneď nahlásiť druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany si 
navzájom oznámia, resp. potvrdia oprávnených zástupcov na vstupnom rokovaní. 

3) Denné záznamy čitateľne zapisuje a podpisuje oprávnený zamestnanec zhotoviteľa 
zásadne v ten deň, kedy boli práce vykonané alebo kedy nastali okolnosti, ktoré sú 
predmetom zápisu. Okrem oprávneného zamestnanca zhotoviteľa môže vykonať 
potrebné zápisy v  denníku prác oprávnený zamestnanec objednávateľa, orgány štátnej 
správy a k tomu splnomocnení zástupcovia objednávateľa. Ak zástupca zhotoviteľa, 
resp. objednávateľa nesúhlasí so zapísaným záznamom, je povinný pripojiť k záznamu 
do 3 pracovných dní svoje vyjadrenie, inak sa má za to, že s obsahom záznamu súhlasí. 

4) Pokiaľ objednávateľ zistí nedostatky pri plnení diela, zaznamená túto skutočnosť 
v denníku. Zhotoviteľ je povinný k záznamu pripojiť svoje stanovisko a vykonať opatrenia 
na zjednanie nápravy a predložiť ich na schválenie objednávateľovi. Pokiaľ zhotoviteľ 
riadne nevedie záznamy, bude táto skutočnosť považovaná za porušenie povinnosti 
zhotoviteľa.  

 
 
E. Záruka 
 

Záručná doba je 60 mesiacov a začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia celého 
diela podľa tejto zmluvy. 



Príloha č. 2 k ZoD 

Kalkulácia ceny 

 

Por. 

číslo 
NÁZOV POLOŽKY Cena za položku v € bez DPH 

1. 
Dodávka, montáž a demontáž zariadení 
v zmysle projektu so zaškolením pracovníkov 
objednávateľa 

73 780,- 

2. Vypracovanie programov prác 3 400,- 

3. Vyhodnotenie programov prác 1 650,- 

4. Vypracovanie programov PKV, KV 2 600,- 

5. Realizácia skúšok PKV, KV 3 700,- 

6. Vyhodnotenie PKV, KV 1 920,- 

7. 
Vypracovanie dokumentácie skutočného 
vyhotovenia (DSV) 

2 400,- 

8. 
Vypracovanie a kompletácia sprievodnej 
technickej dokumentácie (STD) 

1 750,- 

9. 
Vypracovanie návrhu na úpravu prevádzkového 
predpisu 

2 300,- 

CENA CELKOM V EUR  BEZ DPH 93 500,- 

 

V cene sú zahrnuté všetky náklady spojené s dodaním diela, a to aj náklady, ktoré nie sú v tejto 

zmluve, resp. v tejto kalkulácii výslovne uvedené, ale sú nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a účel 

uvedený v tejto zmluve. 

 

V Žiline dňa : 17.8.2012 

 

Ing. Jozef Virdzek 

Obchodný riaditeľ 

 

 



 


